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«ANO DEL FORTALECIMIENTO DE LA SOBERANIA NACIONAL”

lca, 07 de setiembre de 2022
MEMORANDUM N° 380-2022-EPS.EMAPICA S.A.IGGIGAF

A . CPC. LUIS ENRIQUE CORTEZ ZAPANA
Jefe de la Oficina de Logistica y Control Patrimonial

Asunto - Remisi6én de Especificaciones Técnicas de 10ARR

Referencia : informe N°286-2022-GO-GG-EPS EMAPICA S.A. (Expediente G0-333-2022)

Me dirijo a Usted, en atencién al documento citado en la referencia, mediante el cual, la
Gerencia de Operaciones remite as Especificaciones Técnicas de los proyectos i{OARR, a
realizarse con transferencia del OTASS, conforme a la Resolucion Directoral N° 000041-2022-
OTASS-DE, para realizar el procedimiento de seleccion respectivo, detallando los proyectos
a ejecutarse.

En tal sentido, se sirvase proceder conforme a sus competencias y continuar con el
procedimiento respectivo.

Se adjunta y forma parte del mismo, copia del documento citado en la referencia, el cual
consta de 161 folios.

Alentamente,

A.
T SEP gozzﬁ?
&3 0

C.c.: Archivo
CAJA
/7
SNz iempr
-_:,_;;’i,,, ‘\g:-..:-_- Calle Castrovimeyna N° 487 —Ica Slempl e
THINNS Telf. 056-231322 — Anexo 112
44N gerenciaadministrativa@emapica.com.pe con elpueb lo

BICENTENARIO
PERD 202 piginaldel




L i o GO 233~ 2022 @ Agua
s

62

INFORME N° 286-2022-GO-GG-EPS EMAPICA S.A.

ich EHAPICA EMAPICA EMAPICA EMAPY.

"

7

Sefior : LIC. CARLOS ALBERTO JUAREZ ALFARO. e EMAPICA SA. |
Gerente de Administracion y Finanzas de la EPS. EMAPICA S.A. g‘é, \DMINISTRACIOH ©
R
Asunto - Remisién de Especificaciones Técnicas de IOARR Et‘; 02 2
<B S
Referencia : R.D N° 000041-2022-OTASS-DE, de fecha 26/08/2022 g ¢, HORA: ¥.03
30 FRMA_S

1Mn3rﬂlni':1.|:m:, ¥t

Fecha : Ica, 02 de Setiembre del 2022.

Mediante el presente me dirijo a Usted, con la finalidad de remitirle tas
especificaciones técnicas de ios proyectos 10ARR, a realizarse con transferencias de Otass, de
acuerdo a Resolucion Directoral N° 000041-2022-OTASS-DE, para realizar el procedimiento de
seleccion respectivo, que permitan cumplir con los objetivos de cada proyecto.

Adjunto al presente documento |as especificaciones técnicas con sus respectivas resoluciones de
aprobacion; de los siguientes proyectos:

1. CUI 2542440 *ADQUISICION DE EQUIPO ELECTROMECANICO DE ESTACION Y
TABLEROS DE DISTRIBUCION DE BAJA TENSION: REPARACION DE POZO; EN EL(LA)
POZO LOS PORTALES 1 DISTRITO DE ICA, PROVINCIA ICA, DEPARTAMENTO ICA”

9 CUl 2542453 “ADQUISICION DE EQUIPO El'_ECTROMECANlCO DE ESTACION Y
TABLEROS DE DISTRIBUCION DE BAJA TENSION: REPARACION DE POZO; EN EL(LA)
POZO LOS PORTALES 2 DISTRITO DE ICA, PROVINCIA ICA, DEPARTAMENTO ICA’

3. CUI 2542369 “ADQUISICION DE EQUIPO ELECTROMECANICO DE ESTACION Y
TABLEROS DE DISTRIBUCION DE BAJA TENSION: REPARACION DE POZO; EN EL(LA)
POZO PALPA 1 DISTRITO DE PALPA, PROVINCIA PALPA, DEPARTAMENTO ICA”

4. CUl 2542354 “ADQUISICION DE EQUIPO EITECTROMECANICO DE ESTACION Y
TABLEROS DE DISTRIBUCION DE BAJA TENSION; REPARACION DE POZO; EN EL{LA)
POZO PALPA 2 DISTRITO DE PALPA, PROVINCIA PALPA, DEPARTAMENTO ICA”

Es cuanto informo a Usted, para su conocimiento y demas fines,

Ir‘;af;Edgér Jav%l%entes Tang
(e) Gerencia de Operaciones

Ce.: Archivo.
EJFT/ejft.
Se adjuntan 161 folios.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS
«ADQUISICION DE EQUIPAMIENTO

ELECTROMECANICO Y LIMPIEZA DEL POZO LOS

1.

PORTALES 2 - LOS PORTALES - ICA”
ICA AGOSTO 2022

DENOMINACION DE LA |JOARR

CUI 2542453 “ADQUISICION DE EQUIPO ELECTROMECANICO DE ESTACION Y
TABLEROS DE DISTRIBUCION DE BAJA TENSION; REPARACION DE POZO; EN
EL(LA) POZO LOS PORTALES 2 DISTRITO DE ICA, PROVINCIA ICA,
DEPARTAMENTO ICA”

Comprende la adquisicion de Un (01) equipo electromecanico (electrobomba y tableros
eléctricos) de la estacién de bombeo de agua Los Portales N° 02 — Ica jurisdiccion de
EMAPICA S.A., los cuales estan divididos en los siguientes items: (1) Electrobomba {2)
tableros de arranque por variador de velocidad, (3) Limpieza del pozo, los cuales se
detallan de la siguiente manera:

ftem 01:

¢ Adquisicion de 01 electrobombas tipo turbina vertical con motor vertical de eje
hueco de 30 HP @1800 rpm, 28.5 LPS, ADT de 64 m, 380V, trifasica, para agua
cruda en pozo profundo en el sector Los Portales N° 02 — Ica.

ftem 02:

e Adquisicion de 01 tablero de arranque con variador de velocidad para
electrobombas tipo turbina vertical con motor vertical de eje hueco de 30 HP
@1800 rpm, 28.5 LPS, ADT de 64 m, 380 V, trifésica, para Agua Cruda en pozo
profundo en el sector Los Portales N° 02 — Ica.

ftem 03:

e Limpieza del pozo que consta en (1) Traslado de los Equipos de Limpieza, (2)
Limpieza y recuperacion de fondo, (3) Prueba de verticalidad y Alineamiento, (4)
Suministro y aplicacion de aditivos quimicos defloculante y (4) Suministro de
grava seleccionada, en el sector Los Portales N° 02 — Ica.

FINALIDAD PUBLICA

El presente procedimiento de selecciéon busca contar con: (1) electrobomba (Agua
Cruda), {2) Tableros eléctricos con arrangue por variador de velocidad; que permitan
renovar el equipamiento electromecanico que cuenta EMAPICA S.A., para garantizar la
normal captacion de agua cruda, en el sector de Los Portales N° 02 — Ica, con una
disponibilidad hidrica variable para la estacion de bombeo, optimizando el rendimiento
de los equipos de bombeo Yy aumentando la confiabilidad en la operacion de los
Sistemas de Agua Potable de EMAPICA S.A. Asi mismo se busca (3) contratar los
servicios de rehabilitacion con el mantenimiento del Pozo que permitan garantizar |a
produccion de agua en el sector que abastece dicho pozo.



5.

ANTECEDENTES

Como parte de la "Estrategia de Determinacion de la Cartera de Inversiones para la
Rehabilitacién de Captaciones de Aguas Subterraneas por Bombeo — | Etapa’ el OTASS
apoyo a laEPS en la elaboracion de IOARR. Se propone intervenir en el afio 2022 en
la rehabilitaciébn de 05 pozos con tipologia de intervencion de Reposicion de
equipamiento electromecanico en el ambito de la EPS EMAPICA SA.

Como resultado de la intervencion se espera lo siguiente:

. Mantener e! volumen de produccién de agua potable.

. Mejorar la continuidad del servicio.

. Reducir los costos de operacion.

. Reducir desgaste de equipos (reduccion de numero de paradas)

. Garantizar el tempo de vida dtil de los equipos

. Realizar inversiones tipo IOARR para evitar a futuro desabastecimiento de agua

potable por fallas en los equipos ocasionadas al exceder el tiempo de vida util
del eguipamiento.
El equipamiento seleccionado para su sustitucion fue adquirido el afio 1990 y ha sufrido
reparaciones por fallas electromecanicas, en la actualidad continGa presentando
constantes fallas de funcionamiento y se les realiza continuos mantenimientos
correctivos, generando asi gastos onerosos, por jo que es necesario su reposicién, para
el cumplimiento de las funciones y actividades propias de la Entidad.

QOBJETIVOS
4.1 OBJETIVO GENERAL

e Garantizar el caudal de 28.5 /s de impulsién de agua cruda hacia un reservorio
desde el cual se distribuye al sector de la Urb. Villa del Sol - Ica.

4.2 OBJETIVOS ESPECIFICOS

N e e e e et

e Operacion de 04 horas en la Impulsion de agua cruda hacia el reservorio en &l
sector de la Urb. Villa del Sol - Ica.

e Obtener eficiencias de 84% de los equipos de bombeo de la estacién de bombeo
Los Portales N° 02— lca.

e Disminuir los costos de consumo de energia eléctrica, que generan sobrecostos
en el proceso productivo.

e Garantizar la operatividad y la confiabilidad en la estacion de bombeo Los
Portales N° 02 — Ica.

ALCANCE Y DESCRIPCION DE LOS BIENES A SUSTITUIR

ALCANCE Y DESCRIPGIIIN D LS O s Ao —

5.4. ITEM |- BOMBA TIPO TURBINA VERTICAL PARA POZO PROFUNDO

5.1.1. Caracteristicas y Condiciones
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5.1.1.1. Caracteristicas técnicas

e

Generalidades

La bomba turbina vertical, construida segun las normas del Hidraulic Institute y de la
AWWA. La seleccion de los materiales se basa en la Tabla 4 de 1a ANSI/AWWA E1 01
y son de fabricacion segun certificacion 1SO 9001. La bomba turbina vertical de ejes
lubricados por agua, es utilizada en pozosy cisternas para la impulsion de las aguas.

El equipo consta de un cuerpo de bomba cuyo elemento impulsor s accionado por
un motor eléctrico de eje hueco desde la superficie a fravés de un eje de transmision.
El liquido impulsado por la bomba se conduce hasta la superficie por un tubo de
columna que protege y alinea al eje de transmision. En la superficie se dispone de
un elemento denominado linterna de descarga, que sirve como orientador del flujo.
soporte de la bomba con su columna y eje y como base del motor eléctrico.

Condiciones de Operacién:

a) Altura dinamica total de bombeo (HDT)
b) Caudal requerido (Q
¢) Las pérdidas de descarga en la columna no excederan del orden del 5 % de la

jongitud de la misma
d) La velocidad del fiujo de agua en la columna no sera menor de 1.2 mfs.

Condiciones Técnicas

a) La elongacion de la columna del Eje de transmision a valvula cerrada (caudal
cero) no sera mayor al 60% de la luz axial maxima de regulacion del cuerpo de
impulsores

Composicion del Equipo:

a) Canastilla de succion:
La canastilla sera tipo cesto, con un area de ingreso igual a cuatro (04) veces el
area del tubo de succion, la abertura total méaxima sera de 75% del area del
pasaje de los impulsores y tazones.

Materiales de construccion:

e Canastilla: Acero inoxidable AlIS! 304
e Tubo de succién: Acero ASTM A 53 Gr. A

b) Cuerpo de bomba:
b.1} Tazones:

Son de tres tipos, el de succion, los intermedios y el de descarga. Los tazones de
succién e intermedios deberan permitir incluir un anillo de desgaste el cual puede
ser restituido para recuperar la eficiencia. En el fazon de descarga debera ir una
bocina especial que anulara el sistema de drenaje. En los cubos de los tazones
iran alojadas bocinas de y/o jebe, cuyas dimensiones seran no menores a 1.5
diametro del eje. El acabado de superficie no excederé al rms 140.

El tazén de succion en su parte inferior sera roscado, para poder acoplarse con
ef tubo de succion; lo mismo que el tazén de descarga sera roscado en su



extremo superior, para poder acoplarse con las columnas exteriores e interiores,
siendo su cubo reforzado con almas. Los tazones deben estar libres de porosidad
y cualquier otro defecto de fabricacion.

Materiales de construccion:

. Los tazones: Hierro fundido gris A48 Cl 40
« Bocinas: Bronce SAE 660
+ Los pernos que unen los tazones seran de acero inoxidable AISI 316.

b.2) Impulsores:
Los impulsores de los equipos propuestos son cerrados © semiabiertos,

balanceados estaticamente y fijados al eje mediante cufias conicas de acero
inoxidable AlS! 416. La regulacion axial de los impulsores se realizara mediante
una tuerca roscada en el eje ubicado en la parte superior del motor. Los
impulsores seran ser de fundicién tipo estandar y no presentar trabajos
especiales de mano de obra que incrementen temporalmente la eficiencia. Los
impuisores cerrados permiten un anilio de desgaste cambiable.

Materiales de construccion:

« Impulsores: Bronce ASTM B146

h.3) Eje: El eje de la pomba es de acero inoxidable AIS| 416 torneado y
rectificado.

c) Columna lubricada por agua:

¢.1) Columna exterior (tubos):

Constituida por tubos Schedule 40 sin costura, de 10 pies (3 metros) de longitud
incluido el retenedor portacojinente y de 5 pies (1.5 metros) solamente en la
primera y ulima seccion, si el disefio asi lo exige. Los tubos seran roscados en
ambos extremos considerando 8 hilos por pulgada, sus caras transversales seran
paralelas para asegurar un alineamiento y ajuste correcto. Los tubos se
conectaran con uniones fabricadas con tubos sin costura SCH — 80, estos dltimos
seran lo suficientemente largas para permitir el alojamiento entre tramos, de los
retenedores porta cojinetes y el roscado de por lo menos de 50mm (2") de tubo
de columna.

Materiales de construccion:

. Tubos: Acero ASTM A 53 Gr. A {Schedule 40)
« Uniones: Acero al carbono

¢.2) Elementos estabilizadores o arafias porta cojinetes:

Disefiadas para el servicio de bombas turbina vertical de ejes lubricados por agua.
Estos elementos estabilizadores o arafias porta cojinetes tienen por funcidn mantener



una alineacion vertical del eje, se coloca en cada union de columna, esta es ubicada
entre el eje y la columna exterior con tolerancia de ajuste de fabrica. Ubicadas entre
las columnas exteriores y ejes, los elementos de sujecion que son roscados al cople
de la columna exterior o lisas y el espesor de aro que sera de 3/4” tiene como minimo
03 puntos de contacto con la columna exterior. Se colocan en intervalos de no menos
3m{10)

Material de construccion:

« Bronce ASTM B 145
« Para cojinetes eje. Neopreno

¢.3) Columna interior (Ejes de linea):

Tendran 10 pies (3 metros) de longitud, exceptuando el eje cabecero cuya longitud
depende de disefio particular del fabricante. Los ejes son roscados en los extremos
de tal manera que tiendan a ajustarse durante el trabajo y estan unidos entre si
mediante coples. Presentan un cojinete de acero inoxidable en la parte en donde gira
el elemento fijo de neopreno del elemento estabilizador. Estan unidos por coples,
estos tienen una rosca de 8 hilos/pulgada, con factor de seguridad no menos de 1.5
veces mayor al eje. El acabado de su superficie es tal que no excede un RMS .40
(ANSI B 46.1), y sus extremos estaran refrendados en el torno. El diametro es tai que
su elongacion maxima durante el trabajo permite un rango de regulacion de los
impulsores.

Material de construccion:

- Eje superior o gje cabezal o eje estopero: Acero Inoxidabie AlSI 416.
» Ejes de Transmision: Acero de acero AIS! 1045 con manguitos de acero
inoxidable de ASIS 416

d) Linterna o cabezal de descarga:

Sirve como base del motor, de soporte de la columna y de ia bomba sobre el nivel de
descarga y tiene incorporado un codo de descarga y con sus respectivas bridas. La
superficie inferior y superior, debe ser maquinada y con acabado liso perfectamente
paralelos. La base inferior llevara una empadquetadura y junta, para una placa de
asiento que puede ser cimentada y empernada a la base de concreto.

La brida de descarga de la finterna sera disefiada para recibir una tuberfa con brida
estandar DIN o ASA. Debe poseer bridas en la succion y en la descarga, asimismo
bridas de empalme para ser roscada con la columna de la bomba y la tuberia del
arbol de descarga. Todas las uniones bridadas llevaran empaquetaduras. Debe tener
por lo menos dos pitones u orejas dispuestas diametralmente, que permitan izarto.

La caja estopera tendra un conjunto de regulacion y ajuste; debe incluir un sistema
de engrase de ajuste manual (grasera de copa) y una estructura integral que asegure
su propia jubricacién; ademéas una bocina de bronce ranurada larga, con el doble fin
de buje estrangulador y cojinete del eje. Incluye un sistema completo de lubricacion
gue asegura un adecuado y continuo suministro de agua {libre de impurezas), para

44



lubricar las bocinas de ia columna antes de poner en operacion el equipo. Estara
constituido por una linea desde la salida de la valvula check (del arbol de descarga)
hasta la toma de lubricacion de la linterna.

Material de construccion:

« Linterna con bridas de empalme: Hierro fundido gris A48 CI 30.
bocina estopera: Bronce SAE 660.

MOTOR ELECTRICO VERTICAL DE EJE HUECO

Los motores eléctricos son equipos electromecanicos que accionan a los elementos
impulsores del equipo de bombeo, son verticales de eje hueco para equipos de
bombeo de pozos y cisternas. Motor eléctrico vertical de eje hueco para trabajo
pesado y fabricacion segun certificacién 15O 9001, segin norma NEMA y de
eficiencia PREMIUM.

El motor tiene un disefio WPI con una frecuencia de 60 Hz y una temperatura del
medic refrigerante de 40 °C, una sobre temperatura maxima admisible de 80 °C.
disefiado para trabajo a 1000 msnm. Factor de servicio (F.S.) de 1.15 de la potencia
nomina! del motor.

La velocidad nominal del motor sera de 1800 R.P.M. motor dimensionado de tal
manera gue su potencia nominal sin considerar el factor de servicio (F.S.) esigual a
la maxima potencia reguerida por la unidad de bombeo en todo su rango de
operacion.

El motor dotado de cojinetes convenientemente disefiados para ser sometidos a
cargas radiales y axiales, segun tamafio y para condiciones normales de trabajo
teniendo una vida util promedio no menor de 25,000 horas o tres afios de operacion
continua, lubricados por aceite.

El motor debera estar preparado para arranqué por variador de velocidad. El motor
de tamafo y potencia adecuada operara la bomba para servicio continuo (24 horas).
El cuerpo y las partes principales seran de fierro fundido e incluye visor que garantice
el nivel correcto de lubricacién de los rodamientos.

El motor vertical de eje hueco cuenta con mecanismo de contra marcha tipo Rachet
que nos garantice la mayor seguridad al equipo de bombeo.

FICHA TECNICA DE ELECTROBOMBA TIPO TURBINA VERTICAL CON MOTOR
VERTICAL DE EJE HUECO 30 HP - Q@28.5 /s - ADT@64

POZO POZO LOS PORTALES 02

BOMSA TIPO TURBINA VERTICAL

Marca INDICAR

Certificaciones 1SO 9001:; Sistema de Gestion de la Calidad.
internacionales

11
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INDICAR

Tipo Turbina vertical
Numero de etapas Maximo 6
velocidad nominal 1800 (4 polos)
Caudal nominal 28.51\/s
ADT edm
Eficiencia minima 84 %
Didmetro de tazdn Maximo 9”
Didmetro de descarga INDICAR

Tipo de impulsor

Cerrado o semiabierto

MOTOR ELECTRICO VERTICAL

Marca

INDICAR

Certificaciones
internacionales

SO 9001; Sisterna de Gestitn de |a Calidad.

Tipo Vertical de eje hueco
potencia nominal Maxima 30 HP

Factor de servicio minimo 115
velocidad nominal 1800 RPM (4 polos)
Voltaje 380V

Fases/frecuencia

Trifasico-60Hz

Arranque Variador de velocidad
Norma constructiva NEMA
Aislamiento bobinado F

Sistema de giro inverso Incluido

]
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Al momento de realizar el estudio de mercado los postores al presentar sus ofertas,
deberan observar y cumplir estrictamente las especificaciones técnicas yfo
exigencias adicionales que se detallan, las que se complementan con las
disposiciones especificas de las presentes especificaciones técnicas.

Queda entendido y aceptado por parte de los postores que la presentacion de su
propuesta implica, pleno conocimiento que EMAPICA S.A., requiere adquirir los
siguientes equipos descritos en las especificaciones técnicas.

Se debe cumplir estrictamente con las caracteristicas técnicas, que EMAPICA S.A,,
considera como requisito técnico minimo, para el correcto funcionamiento de los

equipos de bombeo en su conjunto.

Se aceptaran ofertas que superen una o mas caracteristicas técnicas minimas
solicitadas, esto a criterio del especialista designado por el drea usuaria.

Se deberan consignar en la presentacion de las propuestas, las certificaciones,
caracteristicas técnicas detalladas, los folletos, manuales, planos, etc., en idioma
espaniol, visados por el fabricante y haciendo referencia al presente proceso

Pais De Origen

Para efectos del presente suministro € instalacion se entendera por “origen”, el
lugar en el que el bien sea extraido cultivado o producido, o desde los cuales se
suministren los servicios.

Se produce un bien, cuando mediante un proceso de fabricacion, elaboraciéon o
montaje sustancial, se obtiene un producto comerciaimente reconocible, que
difiere sustanciaimente de sus componentes en sus caracteristicas basicas, en
sus fines o en su utilidad.

5.1.1.2. Condiciones de Operacion

Departamento lea

Provincia Ica

Distrito Ica

Localidad Los Portales

Altitud 406 m.s.n.m. 1
Agua a impuisar Agua Potable 1

Caracteristicas del Agua Cruda

Turbiedad 0.4 NTU

Color 15.00 UC

pH 8.0

Aluminio 0.005 mg/l

Arsénico 0.02 mg/l

Conductividad 1176 uSicm J;




5.1.1.3. Embalaie y rotulado
Embalaje:

Embalaje Primario: Cajas de madera, de espesor necesario para garantizar el
transporte del mismo.

Rotulado:
€] rotulado de las elecirobombas debera de estar descrito en el embalaje.

51.1.4. Normas técnicas

El postor toma conocimiento de los bienes a suministrar, se ajustaran con fas normas
establecidas, que se detalilan y, cuando no se mencionen normas aplicabies, a lamas
reciente version autorizada que $ea aplicable en el pais de origen del bien y haya
sido aplicable por una entidad competente.

Las pruebas de performance del equipo que se han de desarrollar tantc en el banco
de pruebas de la fabrica, asi como en la estacion de bombeo Los Portales N° 02 —
lca EMAPICA S.A, estaran regidas bajo las siguientes Normas:

e Norma ASME B73.1 Specification for Vertical In/Line Centrifugal Pumps for
Chemical Process R (1999)

e Las pruebas de performance del equipo, estaran regidas bajo la SO
9906:2012 “Prueba de aceptacion  del rendimiento para bombas
rotodindmicas”

5.1.1.5. Acondicionamiento, montaje o instalacion
A. Acondicionamiento
Se debera indicar en las propuestas, después de realizada su visita de campo
cualquier obra civil, modificacion o ampliacion, que demande la instalacion de su

equipo, ya que la condicion es que se entregue el equipo de bombeo funcionando en
las referidas estaciones.

B. Montaje

Se debera suministrar, realizar el servicio de supervision durante el proceso de
montaje, pruebas y puesta en operacion una vez que estén instalados los equipos.

Sera realizado de acuerdo a los planos del fabricante.
Ser4 realizado por personal calificado
C. Instalacion

La Entidad debera Supervisar el procedimiento y cumplimiento de las actividades
referidas:

e Instalacién y montaje de la bomba tipo turbina vertical con motor vertical de
eje hueco dentro de las casetas respectivas de la estacion de bombeo Los
Portales N° 02 -lca.

e Instalacion y montaje de la bomba tipo turbina vertical con motor vertical de
eje hueco, cableado desde el motor de la bomba hacia el tablero de
arranque con variador de velocidad.

e Pruebas
Puesta en operacion.
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5.1.1.6. Modalidad de ejecucién contractual

Suma alzada

5.1.1.7. Transporte Yy sequros

El postor ganador debera costear los costos del personal minimo para la carga y
descarga de los equipos; asi también deberé considerar todos los gastos e impuestos
de envio y embalaje que demande el traslado de la bomba, motory accesorios, desde
su punto de partida (fabrica, almacen, puerto, efc.), hasta los aimacenes de
EMAPICA S.A.

5.1.1.8. Garantia comercial

Alcance de la garantia

Los bienes deben contar con la garantia contra defectos de disefio y/o fabricacion,
derivados de desperfectos o fallas ajenas al uso normal y habitual de los bienes a
adquirir, no detectables al momento de que s€ otorgd la conformidad, para cada uno
de sus componentes; dicho periodo se contabilizara luego de haberse emitido la
conformidad correspondiente y debera cubrir cambio de partes y piezas, asi como
todos los gastos de transporte, mano de obra y todo lo necesario para el
funcionamienio adecuado de los bienes.

Condiciones de la garantia

El proveedor debera tener 12 representacion de la marca ofertada en nuestro pais,
para asegurar la disponibilidad de servicios y repuestos originales de los equipos de
bombeo por lo gque debera presentar una carta del fabricante que lo designe como
Distribuidor Autorizado en el presente proceso, la que debera ser notarial.

Periodo de garaniia

01 afio.

Inicio de computo del periodo de garantia

Al dia siguiente de obtenida la conformidad del bien.

5.1.1.9. Disponibilidad de servicios y repuestos

El proveedor debera tener como minimo 01 sucursal autorizados en la zona de uso
del bien que suministren repuestos para dichos equipos (en cualquiera de los
departamentos de lcay Lima).

5.1.1.10. Visita y muestras

Los proveedores deberan realizar como minimo 01 visita a cuenta propia a la
Estacién de Bombeo Los Portales N° 02 -Ica, con el fin de modificar o ampliar, las
caracteristicas que demande la instalacién de su equipo, ya que 1a condicién es que
el postor ganador entregue el equipo de bombeo funcionando en la referida estacion.

Las visitas seran realizadas dentro del procedimiento de adquisicion y seleccion del
proveedor y sera acreditado con una declaracion jurada de Visita a la Estacién de
Bombeo Los Portales N° 02 -lca, dentro de los 06 tltimos meses anteriores al
procedimiento de adquisicién y seleccion.
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5.1.2. Prestacion accesoriaala restacién principal

5.1.2.1. Mantenimiento preventivo
Al ser equipos de operacion especifica, el proveedor debera de realizar (01) un
mantenimiento preventivo en las instalaciones de la entidad, precisando el
procedimiento respectivo y los materiales a utilizar.

5.1.2.2. Soporte técnico

El soporte técnico estara dentro del periodo de garantia, con un tiempo maximo de
respuesta de 120 horas.

5.1.2.3. Capacitacion yio entrenamiento

Se realizara un programa de capacitacion en las instalaciones de EMAPICA S.A.
sobre disefio de equipos de bombeo tipo turbina vertical con motor vertical de eje
hueco, clasificacion y seleccion de equipos de bombeo tipo turbina vertical con motor
vertical de eje hueco, operacion y mantenimiento de los equipos de bombeo tipo
turbina vertical con motor vertical de eje hueco, con un minimo de 02 dias, de 04
horas cada dia; asi mismo el expositor deberé contar con un grado académico de
especialista electromecéanico en sistemas de bombeo Yy tableros de fuerzay conirol,
y certificado por el fabricante del equipo, quien a su vez debera de otorgar un
certificado a un personal como maximo de 20 asistentes, el cual serd firmado por €l
expositor..

5.1.3. Requisitos del proveedor ylo personal

5.1.3.1. Del proveedor

El proveedor debera estar registrado en el Registro Nacional de Proveedores, en el
rubro de venta, comercializacion, fabricacion, importacién de electrobombas.

El proveedor o el fabricante deberan contar con las certificaciones a la calidad en sus
pracesos y/o productos.

5.1.3.2. Del personal

Ei proveedor debera considerar todos los gastos de mano de obra calificada y no
calificada, refrigerios, gastos de hospedaje, etc., que demande el servicio de: (1)
Suministro, (2) Instalacién, (3) pruebas y (4) puesta en marcha durante el tiempo que
este sea necesario (maximo 30 dias calendario), asi mismo debera contar con las
herramientas necesarias para dicho servicio.

El proveedor debera comunicar con una aniicipacion minima de 06 dias habiles a
EMAPICA S.A, para la realizacion del servicio.

5.1.4. Lugary plazo de ejecucion de la prestacjon

5.1.4.1. Lugar
El lugar de entrega serd en la Estacién de Bombeo Los Portales N° 02 -ica.

4142
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5.1.4.2. Plazo
El plazo de entrega sera de 90 dias calendario.
Plazo para el mantenimiento preventivo (prestacion accesoria): 120 dias calendario.

5.1.5. Entregables
5.1.5.1. Entregable de la prestacién principal:
e Manual de instalacion, operacién y mantenimiento del equipo de bombeo

e Catalogo original completo actualizado del proveedor, con las caracteristicas de
disefio y construccion del equipo de bombeo en espafol.

« Diagramay esguema del equipo de bombeo, con sello y firma del fabricante del
equipo.
e Relacion de partes del equipo de bombeo

5.1.5.2. Entregable de la prestacién accesoria:

e Certificados de capacitacion para los participantes, a ser presentados dentro de
los 10 dias siguientes de realizada la capacitacion.

e Kit de mantenimiento: sellos fabricado en carburo de Carburo silicio/Carburo
silicio/Viton, 01 juego de rodamientos (Superior e inferior), 01 unidad de impulsor.

5.1.6. Subcontratacion
En ningdn caso se aceptara la subcontratacién.
5.1.7. Confidencialidad

Se debera de tener confidencialidad y reserva absoluta en el manejo de informacion a
la que se tenga acceso y que sé encuentre relacionada con la prestacion, quedando
prohibido revelar dicha informacion a terceros.

5.1.8. Medidas de control durante la ejecucion contractual

51.8.1. Areas que coordinaran con el proveedor
Gerencia de Operaciones de EMAPICA S.A.
5.4.8.2. Areas responsables de las medidas de control
Gerencia de Operaciones de EMAPICA S.A.

5.1.8.3. Area que brindara la conformidad
Gerencia de Operaciones de EMAPICA S.A.

5.1.9. Pruehas parala conformidad de los bienes
e Normas de! Hidraulic Institute y de la AWWA

e Norma ASME B73.1 Specification for Vertical In/Line Centrifugal Pumps for
Chemical Process R (1999)

e Normas ANSI

11
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e Las pruebas a realizarse al equipo de bombeo ya sea en el laboratoric de
fabrica, asi como en las instalaciones de la entidad, 1SO 9906:2012 “Prueba
de aceptacion del rendimiento para bombas rotodinamicas”.

Se deberé adjuntar los Protocolos de Pruebas FAT (Factory Acceptance Test) o Pruebas
de fabrica acreditados por entidad autorizada.

Se debera comunicar con una anticipacién de 03 dias habiles a EMAPICA S.A la
intencion de realizar las pruebas de operacion, la cual sera sentada en un acta de inicio,
cualquier prueba antes de esta, no sera considerada en el tiempo de prueba para la
recepcion.

5.1.10. Forma de pago
El pago se realizara ala entrega de dos (02) informes, el cual sera de la siguiente forma:

Primer Informe: el cual sera a la entrega de Ia totalidad de los bienes, €l cual sera el
equivalente a las noventa cinco por ciento {95%} del monto del contrato, el cual debera
de anexar: (1) factura, (2) Acta de entrega del bien, (3) Guia de Remisién.

Segundo informe: el cual sera a la firma del acta de puestaen operacion de los equipos,
el cual sera el equivalente al cinco por ciento (05%) del monto del contrato, el cual
debera de anexar: (1) factura, (2) Acta de puesta en operacion.

5.1.11. Otras penalidades aplicables
L a aplicacion de penalidades por retraso injustificado en la entrega del bien requerido

y las causales para la resolucion del contrato, seran aplicadas de conformidad con los
Articuios 162° y 163° del Reglamento, respectivamente.

5.1.12. Responsabilidad por vicios ocultos
El Contratista tendra responsabilidad por la calidad de los bienes ofrecidos y por 10s
vicios ocultos los cuales deberan ser subsanados por el proveedor en el menor plazo
posible; asi mismo el plazo maximo de responsabitidad del contratista es por un (01)
afio, contabilizados a partir de ta conformidad otorgada.

5.1.13. Declaratoria de viabilidad

ol e e

No corresponde.

5.2. ITEM_1I_-_ADQUISICION TABLERO DE ARRANQUE CON VARIADOR DE
VELOCIDAD

5.2.1. CARACTERISTICAS Y CONDICIONES

CARAGIERIDIIWAS & 2 =

5.2.4.1. CARACTERISTICAS TECNICAS

Generalidades
Numero de Unidades 01
Marca indicar
Modelo Indicar
Utilizacion Electrobombas tipo turbina vertical con
motor vertical de eje hueco
Condicidén Nuevo

{12
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| Estandar de Fabricacion {EC, UL, CEM

Tension de operacion 330VAC

Tension de servicio 400 VAC +-2.5%

Tension de control 220 VAC +/- 2.5%

Frecuencia 60 Hz

Numerg de fases 03

Tension de aislamiento 1000V

Altura de trabajo 406 msnm
[ Potencia 30 HP

Grado de Proteccion IP55 J

Identificaciéon de Tablero:

En la parte frontal del tabiero se consignara la siguiente informacion afin de identificar
los datos minimos necesarios del tablero:

- Nombre del tablero

- Potencia nominal del tablero en KW y/o HP.
- Tension Nominal.

- Frecuencia Nominal.

- Namero de Fases.

- Nombre del fabricante.

- Datos de contacto del fabricante.

- Afio de fabricacion.

- Otros datos adicionales.

Protecciones Internas
Para asegurar la proteccion del tablero frente a factores ambientales o propios de la

zona en la cual se alojara el tablero, se instalara un sistema de ventilacién forzada
controlado por termostato, asi como un sistema de calefaccion controlado por un
termostato. Las entradas y salidas de aire deberén estar provistas de filtros para

evitar el ingreso de polvo propio del ambientie.
Certificaciones

Todos los componenies eléctricos tendran las certificaciones internacionales (UL,
CE, CSA).

Normas de Fabticacion

Deberan cumplir 1as siguientes Normas eléctricas ANSI, CSA, IEEE, UL, CE, NEC,
EEMAC, NEMA, OSHA

Condiciones Ambientales

e Temperatura ambiente nominal: 0 a 40°C

e Presion atmosférica: 86 a 106kPa

e Humedad Relativa: Max. 95%, sin condensacion

e Contaminacion: Segdn IEC 60721-3-3: Sustancias quimicamente activas, clase
3C3 (revestimiento conformado: todas las tarjetas de circuito impresas estan
revestidas)

109
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e Sustancias mecanicamente activas, clase 351 (sin arena; polvo <0,01 mg/m3,
depositado <0,4 mg/(m2*h))
e Condiciones biologicas, clase 3B1 (sin riesgo de ataques biolégicos dafinos:

mohos, hongos, animales, etc.)
e Vibraciones: Segin [EC 60721-3-3: Condiciones mecanicas, clase 3M4 (2-9 Hz,

3,0 mm y 9-20 Hz, acc. 1 g {10 m/s2))
e Altitud: 0-1000 m

El tablero de control esta constituido por los siguientes componentes:
Gabinete
Descripcién General

El tablero completamente ensamblado sera calado para alojar las portalamparas,
pulsadores, selectores, analizador de redes e interfaz hombre-maguina (HMI) del
arrancador para visualizacion de parametros y sefiales en la parte frontal del tablero,
ademas contara con un sistema de ventilacion forzada e iluminacion al interior del
tablero con luminaria con tecnologia LED que sera controlado por un final de carrera
colocado en la puerta para su accionamiento en la apertura del tablero.

El tabiero contara con una porta plano en la parte posterior a la puerta frontal, en el
cual se tendra el diagrama unifilar del tablero eléctrico.

Especificaciones de materiales. fabricacion y acabados:
Tipo de montaje: Auto soportado Estandar

Uso: Interior

"Proceso de Fabricacién de Estructura

En lamina de acero negro LAF

Espesor 2mm.

Proceso Plegado y soldado

Proceso de Fabricacion Puerta

En lamina de acero negro LAF

Espesor 1.5mm.
Proceso Plegado y soldado

_ —
Bisagras Empernadas importadas

Grado de Proteccion

Protegido contra Polvo y Agua Empaquetaduras de

IP 55 neopreno importada en todo e! marco de la puerta J
Proceso de soldadura

= —

Por fusion (MIG) Metal Inert Glas J

Proceso de Pintura i

.l

Tratamiento Anticorrosivo Decapado Quimico por Inmersién '

—

Pintado Interior y Exteriormente con Pintura en polvo del tipo |

epoxi poliéster RAL 7035. Electrostaticamente Y|




secado al horno a 200°. Espesor de Acabado: 90 a 110
micras como minime.

Color RAL 7035 segun Norma |EC 529

|

Cerraduras

Modelo

Tipo Palanca con cierre Universal con liave (Sistema
de cierre en 3 puntos con varillas de acero pintadas)

Proceso de Placa de Montaje

En lamina de acero Galvanizado

Espesor 2mm

Proceso Plegado y soldado

Dimensiones de Placa de Montaje

Altura Total 1950

Ancho fotal 750

Sistemna de lzaje

04 cancamos de lzaje en cada angulo superior del tablero

Dimensiones de Armario Auto soportado

Altura Total
Ancho total

Fondo Total

Interruptor General

2100mm

Interruptor General:

Conforme a Norma:

NGmero de polos:

Interruptor:

Tension nominal de operacién — Ue
Tensién nominal de impulso — Uimp
Tensidn nominal de aislamiento — Ui

Capacidad de interrupcién  de
cortocircuito méaxima — icu

Capacidad de interrupcion  de
cortocircuito en servicio — Ics

Proteccion térmica:

Proteccidén magnética:

IEC 60947-2

3

Automatico en caja moldeada
690 VAC (50/60Hz.)

8 Kv

800 VAC

55KA @ 380 VAC

100%lcu @ 380 VAC

Regulable, 80 — 100% de In

16
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Regulable, 2,5 - 10 veces In

Interruptor Circuito De Conirol Y
Proteccion.

Conforme a Norma:

Namero de polos:

Interruptor:

Tensién maxima de operacion - Ue

Tensidn nominal de aislamiento — Ui

Poder de corte de cortocircuito 1EC
60947-2 (icu)

Vida eléctrica:

Temperatura ambiente

IEC 60898 y IEC 680947-2
1,2,3

Termomagnético en riel DiN
380 / 250 VAC

500 VAC

127/220 VAC (2a4 A)3KA, (6 a 125 A) 5 kA

230/400 VAC (224 A)3 KA (Ba 125 A) 5 KA

440 VAC (2a4 A)3KA (B2 125 A) 4,5 Ka

4.000 manichras

Rangos de proteccion de Voltaje:

Corriente nominal — In

Corriente de corto circuito - SCCR
Frecuencia de operacion:

Tiempo de respuesta:

Temperatura pico de operacion:

Grado de proteccion: -25245°C
Fijacion IP 20
Riel DIN 35 mm

Digpositivo De Proteccion _Contra
Sobretensiones Transitorias.
Conforme a Norma:

UL 1449
Corriente de sobre fension:

50 kA por fase

- 600V para 120V, 120/240, 208Y/120

- 1000V para 277V, 4BOY/27TV
20KA

200kA

47 — 63Hz.

1 nano segundo

Grado de proteccion:

+ 85°C
Temperatura tipica de operacion:
-40°C hasta + 60°c
Contactor De Linea:
Conforme a Norma: 1EC 60947, UL

17
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Tension nominal de aislamiento — Ui

Tension soportados a los impulsos —

Categoria de trabajo:

P20 (Circuitos de control y contactos
auxiliares)

1000V (UL), 600V (IEC 60947)

Uimp 6-3Kv
Frecuencia nominal de operacion:
Temperatura ambiente: 25 — 400Hz.

Temperatura de operacion: -25 hasta +55°C

Temperatura de almacenado: -55 hasta+80°C

Ngmero de polos: AC-3
Tension nominal de operacién —Ue | 3
690-1000v

FUSIBLE ULTRARRAPIDO:

Conforme a Norma:

IEC 60269-1, |IEC 60269-4, UL 248-1 y UL
248-13

690 VAC
Tensién maxima de trabajo:
100 kA @ 690 VAC
Capacidad de interrupcion:
aR
Clase de servicio:
NH
Fusible:
01 Transformador de tension 380/220 VAC (conirol)

Variador De Velgcidad

A
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El Variador de velocidad debe ser dedicado para arranque de bombas y debe reunir

las siguienties caracteristicas:

v E| variador de velocidad debe ser un equipo especifico para bombas con
caracteristicas para aplicaciones en captacion, distribucion de agua potable.

 El variador de velocidad debe ser capaz de controlar motores de 2 a 8 polos de
eficiencia |E2 hasta |E4 sin sobredimensionamiento.

v El variador debe ser capaz de tener una proteccion térmica del motor a través de
una proteccion mediante PTC / KTY84 / Pt100 / bimetal. Ademas, debe tener
proteccion térmica del variador, monitoreo de sub y sobre tension, sobrecarga,
falla a tierra, corto circuito y motor bloqueado.

v Los siguientes métodos de contro! deben estar disponibles: v/f con caracteristicas
lineal, parabdlica, parametrizable, con control de flujo de corriente y control
vectorial sin sensor. Todos los métodos de control deben tener un modo de ahorro
de energia para un ahofro energético adicional.

v El variador debera tener las siguientes funcionalidades: control via entrada
analégica, 16 velocidades fijas configurables, potenciémetro motorizado

(6.
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integrado. Generador de rampa con redondeo inicial y final, compensacion del
deslizamiento, frenado DC, 4 juegos de datos de motor y 4 juegos de datos de
comando (manuallautomético), reloj en tiempo real con 3 temporizadores
programables, contador de tiempo de funcionamiento, mensajes de error con
estampa de tiempo, rearranque automatico después de una falla por falta de
energia, sincronizacion para arranque de motores en movimiento, monitoreo del
torque para la proteccion contra funcionamiento en seco de las bombas, 4 saltos
de frecuencia para evitar resonancia, lazo PID, funcion limpieza de bomba para
evitar el atoro del impulsor de la bomba, funcion de bypass en caso de fallas,
contro! en cascada, control muliizona y 3 adicionales controles PIDs para controlar
compuertas, calefactores y enfriadores, modo fuego activado por entrada digital
en caso de incendio.

v Las siguientes funciones de seguridad deben ser integradas: Safe Torque Off
(STO) de acuerdo a Cat. 3/ EN 954-1, niveld/ EN ISO 13849-1, SIL3 / IEC 61800-
5-2. Las funciones de seguridad deben ser habilitadas via entradas digitales de
seguridad.

v Todas las entradas y salidas digitales deben ser parametrizables ¥ asignadas a
una funcion especifica de fabrica. Debe tener 6 entradas digitales, 2 salidas
digitales tipo relé (230VAC, 30VDC, 0.5 A), 2 entradas analogicas intercambiables
de 0-10V o 0/4-20mA Yy estas parametrizables como entradas digitales, 1 salida
analogica de 0-10V o 0/4-20mA, 1 entrada asignada permanentemente para
proteccion del motor con PTC, KTY84, Pt100 0 bimetalico, operacion en 24VDC
con fuente externa o interna. La parametrizacion debe ser via panel de operador
o a través de una PC, Tablet o smartphone via un médulo Wifi. Los parametros
guardados Y el firmware del equipo deben ser posible a través de una tarjeta SD.

v Una interfaz PROFINET debe estar integrada con perfil PROFIdrive version 4.1. 0
superior.

v E| panel de control puede ser usado como un dispositivo de entrada/salida para €l
variador, puede ser montado en puerta de tablero a través de un kit de conexion,
operacién y diagnostico son directamente asignados a botones del panel y a la
rueda de navegacién, HMI o pantalla grafica con visualizacion de texto y barras
en espariol e inglés.

v Funciones de guia rapida para un comisionamiento sencillo, simulacion de
entradas/salidas digitales ¥ analogicas, USB integrado para actualizacion de
firmware, el panel debe tener un grado de proteccion 1P55 / UL Type 12 para su
montaje en puerta.

v Cumplimiento con las directivas de bajo voltaje 73/23/EWG EN 60204 y la EN
61800-5, certificacion en cumplimiento con UL, CE, c-tick, clase de proteccion Hil
(PELV), proteccién contra riesgo eléctrico, cumplimiento del estandar industrial
SEMI F47 para inmunidad contra caidas de tension, fabricacion de acuerdo a la
regulacion RoHS, componentes de acuerdo a WEEE, certificado de manufactura
en cumplimiento con 1SO14001.

Vanador de frecuencia Variador de frecuencia de gama alta para motor de 30 HP
Tension (V) 380 — 400 V ]
o Te Filtro RF! interno categoria C3 6

' Filtro RFI 6 Reactancia de linea para
 variadores de velocidad + filtro MTE dv/dt |

_ﬁf

|e 01 Reactancia de linea ideal para variadores de velocidad |
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‘ » 01 filtro MTE dv/dt

inductancias en &l Bus CC: Incorporadas

l como estandar

Tipo

Cumple con la normativa 1EC 61000-3-12: referente a
armonicos de bajo orden de corriente en la red

carga)

—
6 pulsos
‘ Enfriamiento Aire
Calentador de anti condensacion Si [
Eficiencia Real (40 - 100% de carga) > 97%
]
: - Q,
Factor de Potencia Real (40 100% de | gaep
—
Frecuencia de conmutacion 25, 50 10kHz

Régimen de Sobrecarga Normal (ND)

710% durante 60s a cada 10 minutos y 150% durante 36 a |
cada 10 minutos

Ré&gimen de Scbrecarga Pesada (HD}

—
150% durante 60s a cada 10 minutos y 200% durante 3s &
cada 10 minutos

—

Temperatura de operacion

-10°Ca40°C

Humedad

5 a 90% sin condensacion

—

Grado de proteccion

IB55 7 UL Type 12

Funcion PLC interna

Funcion PLC interna como estandar para l6gica de controlgl

en Lenguaje ladder.

Tarietas tropicalizadas

Tarjetas tropicalizadas clasificadas como 3C2 segln IE(?

60721-3-3 (barnizadas para alta humedad)
_

Gestion térmica infeligente

Se generaran mensajes de alarma o de fallo asociados a la
velocidad y el nimero de horas de operacién del ventilador.

Multi velocidades programables

—
Hasta 16 velocidades fijas configurables '

—_—

Regulador PID

Control automatico de velocidad, nivel, presién, caudal

]

Rechazo de frecuencias criticas

Evita las velocidades resonantes criticas del sistema.

Arranque y parada por rampa "8’

Funcion rampa S’ que suaviza las aceleraciones ¥ las |
desaceleraciones

Ranuras de Expansion

4 ranuras a expansion de entradas, salidas y red de !
comunicacion

Puesta en marcha orientada

—

Puesta en marcha orientada a través del HMI

Memoria flash

Médulo de memoria flash que garantiza la programacion de |
los parametros y respaldo de los mismas. Ademas, posibilita
la programacion hacia otros equipos.

| Frenado reostatico / Frenado 6ptimo / Frenado CC / Frenado |

l‘ Métodos de frenado
|

[ Modo de control

| por rampa jineal / frenado por rampa S
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M | Regutacion: 1% de {a velocidad nominai / Rango de variacién |
Ecalar (V/F) de la velocidad: 1:20

Regulacion: 1% de ia velocidad nominal / Rango de variacion |
de la velocidad: 1:30

| Vectorial de tension (VVW)

|
b—

l Vectorial sensorless

Regulacién: 0,5% de [a velocidad nominal / Rango de |
variacion de la velocidad: 1:100

Regulacion: +1-0.01% de la velocidad nominal con entraﬁ_!

Vectotial con encoder (con accesorio: analogica 14 bits (IOA) | Regulacion: +/-0,01 % de la velocidad
ENC-01, ENC-02, PLC11-01) nominal con referencia digital (teclado, serial, Fieldbus,
potenciémetro electrénico, muitispeed)
| —
Entracias y salidas {10)
Entradas Digitales & entradas aisladas, 24 VCC, funciones programables '

5 eniradas diferenciales aisladas por un ampliﬂcadT::?
diferencial, funciones programables

Resolucién:
- Al1: 12 bits

. - Al2: 11 bits + sefal
Entradas Analtgicas 1
Senales: (0 a 10) V, (03 20) mA o (4 a 20) mA

Impedancia:
- 400 kQ para una sefial de Da10Vce

- 500 Q para una sefial de 0a20mAo4a2lmA

5 7elés Gon contactos NA/NF (NO/NC), 240 V ca - 1 A
funciones programables

Salidas digitales tipo Relé

Entradas Analdgicas 5 entradas analogicas intercambiables de 0-10V o 0!4-20mT

_—
]

1 salidas aisladas, funciones programables

Resolucién: 11 bits

Salidas Analogicas Carga:

0a10V:RL >=10kQ

0a20on4aZOmA:RL<SOOQ

Fuente disponible para usuario 24 V cc +-20%, 500 mA
Software |
Software de programacion Software de programacion de ta funcién PLC incluido u

Software de monitoreo Yy parametrizacion incluido. Software
Software de monitoreo y parametrizacion |en entorno Windows® que permite al usuario programar,
controlar y monitorear online el convertidor de frecuencia.

|

Asistente de programacién para sistemas de presién'
Software de programacion para sistemas | gonstante. Funcion especial que hace que el convertidor de
| de Bombeo. | frecuencia estandar se convierta en un controlador para

| sistemas de bombeo, asegurando un _cgnﬂol preciso de la |
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——— e |

| presion/flujo a lo largo de todo el proceso de bombeo. Permite |

‘controlar funciones como: Modos Dormir y Despertar,
' | Proteccién contra Bomba Seca, Modo de Llenado de la
‘|Tuberia, Monitoreo de Cavitacion de |la Bomba, Des
‘ atascamiento. Funcién maestro esclavo

1 Protocolos de Comunicacion

| Médulo de comunicacion serial RS-485

r - RS232, RS485, Modbus- CP. Profibus-DP, Profibus DPV1,

‘lProtocolos osibles | Profinet, CANopen, DeviceNet, Ethemet/IP, EtherCAT. Los

| P diferentes métodos de comunicacién son posibles 2 través de
médulos de comunicacion adicionales.

|
USB incorporado en el convertidor como estandar, permite
\

comunicacién con software de monitoreo y parametrizacion.
Sobre corriente/cortocircuito,
I | Sub/sobretension en la potencia.

— e
| ﬁ:alta de fase.

| Sobre temperatura en el convertidor (rectificador ¥ aire
| interno en las tarjetas electrénicas)

| | Sobre temperatura en el motor.

| | Sobrecarga en |a resistencia de frenado.
| Protecciones electronicas del motor E—Sobrecarga en los IGBTs.

‘l ]?oﬂre_caTg_aEﬁ_éﬁﬁ_ofar._ N
\ Fallofalarma externa.

| -
‘ Fallo en la CPU o memoria.

| Cortocircuito fase-tierra en la salida.
| | Fallo del ventilador del disipador.

| Sobre velocidad del motor.

‘I | Conexion incorrecta del encoder. B
| kNo rm;;e—;e uridad ——— TULB508C/UL840/EN61 800-5-1/ EN 50178 /EN 60204-1 /|
' 9 | EN 60146 (IEC 146) / EN 61800-2

|Normas de Compatibiﬁdad EN 61800-3 / EN 55011 / CISPR 11/ EN 61000-4-2 / EN

| Electromagnética {(EMC) | 61000-4-3/ EN 61000-4-4 f EN 51000-4-5  EN 61000-4-6

L e .
Normas de construccion mecanica % EN 60529 / UL 50

|
| Garantia 5 afios Minimo .

‘ ]R8232, RS485, Modbus-TCP, Profibus-DP, Profibus DPV1, |
‘|Protocolos osibles | Profinet, CANopen, DeviceNet, Ethernet/IP, EtherCAT. Los |
| p | diferentes métodos de comunicacion son posibles através de |

‘| ' médulos de comunicacién adicionales.

Medidor multifuncion:

Me U

161
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Tensién Nominal: 220 - 380 VAC
Frecuencia de alimentacion: 45 hasta 85 Hz Bl
Rango de medicién de corriente: 10 a 120% |
. —
| Rango de medicion de potencia: 1a120%
Corniente de medicién 1A05A |
‘ Consumo de potencia en VA 115mVA @ 5A. 4mVA @ 1A ]
b~ —
Grado de proteccion: Frontal: IPB5, Por €l dorsot P20
Tipo de display: LCD
___T_._-——-——_‘._'_'_'r_——_—J —
Numero de conexiones activas en | ,
interfaz Ethernet:
Numero de puertos l6gicos en interfaz 2
Ethernet
Protocolo en la interfaz Ethernet MODBUS TCP
—

Parametros a medir, en valor eficaz:

Tension de medicion.

Tensicn VF-F; VF-N, Corriente 1,12,13, In
Potencia aparente, reactiva y activaab.cy total
Potencia total aparente, activa y reactiva

Potencia activa y reactiva acumulada

Potencia total activa y reactiva con valor sobre el periodo
Factor de potencia total

Factor de potencia PFa/PFb/PFC

Angulo de desplazamiento

Frecuencia

Valores méaximos y minimos V, [, W, VAR, VA, PF, f
Energia activay reactiva

Energia aparente

THD tension F y cotriente L con valor méaximo

THD tension F-F y F-N valor maximo

Grafico del contenido de armonicos

Contador de horas de servicio

Desbalance de tensién y corriente

Parametrizacion de fechay hora
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Visuaiizacion de armonicos: Hasta el 31st
Entradas digitales: 4Dl
[ Balidas digitales: 2D0
Clase 0.28

| Clase de precision para energia activa

Pulsadores:

e —— L ———

Pulsador parado de emergencia;

Normas aplicables:

|EC 60947-5-1, VDE 0660, UL 508, CENELEC EN 50007,

1SO 13850 (EN 418), IEC 60947-5-5

Certificaciones.

CE, cULus, BV, IRAM, PCT, RCC, ICONTEC

Tipo de pulsador:

Pulsador de parada de emergencia

Grado de proteccion:

P86 de acuerdo con la norma IEC 60529

Diametro de montaje:

22mm

Diametro de cabeza:

40mm, color rojo

Forma del cabezal:

Redondo

ﬁensién nominal de impulso Uimp

Reseteo: Girar para desenclavar
Tipo de contactos: 1NC
Material de contacios: Aleacion de plata (AG100)
Tensién nominal de aislamiento Ui 690V

4kv

Proteccion contra cortocircuitos ({EC
§0269-1  |EC 60269-3)

Fusible de 16 A /890 V gl/gG (1 kA)

interruptor termomagnético de 16 A

L‘I‘emperatura ambiente permitida:

25°C,.+70°C

L

Pulsador De Reseteo

FUloalau i e

Normas aplicables:

1SO 13850 (EN 418), IEC 60947-5-5

[EC 60047-5-1, VDE 0660, UL 508, CENELEC EN 50007, |

Certificaciones: CE, cULus, BV, IRAM, PCT, RCC, ICONTEC
‘ Tipo de pulsadar: Pulsador de reset

Grado de proteccion: [P66 de acuerdo con la norma |EC 60529

Diametro de montaje: 22mm

Color de cabeza: color negro

Forma del cabezal: Redondo

Tipo de operacion.

Retorno por resorte

El'ipo de contactos:

UNA

0499



Pulsador de arrangue y parada:
Pulsador de arrangue.

Normas aplicables:

25
Material de contactos: Aleacién de plata (AG100) —]
Tension nominal de aislamiento Ui 690V
Tension nominal de impuiso Uimp 4kvV
Proteccion contra cortocircuitos (IEC Fusible de 16 A /690 V gL/gG (1 kA)
60269-1 / 1EC 60269-3) interruptor termomagnético de 16 A
Temperatura ambiente permitida: 25°C...+70 °C
N B

1EC 60047-5-1, VDE 0660, UL 508, CENELEC EN 50007,_]
ISO 13850 (EN 418), IEC 60047-5-5

Certificaciones: CE, cULus, BV, IRAM, PCT, RCC, ICONTEC
Tipo de pulsador: Puisador de arranque

Grado de proteccion: P86 de acuerdo con la norma |EC 60529
Diametro de montaje: 22mm

Color de cabeza: color verde

Forma del cabezal: Redondo

Tipo de operacion:

Retorno por resorte

Tipo de contactos: 1 NA

Material de contactos: Aleacion de plata (AG100)
Tension nominal de aislamiento Ui 690 V

Tension nominal de impulso Uimp 4kV

Proteccién contra cortocircuitos (IEC
60269-1 / |IEC 60269-3)

Fusible de 16 A/ 690V gLfgG (1 KA)

Interruptor termomagnético de 16 A

Temperatura ambiente permitida:

Pulsador De Parada

PulsalBn = - =

Normas aplicables:

|EC 60947-5-1, VDE 0660, UL 508, CENELEC EN SOOOTj

1SO 13850 (EN 418), IEC 60947-5-5

Certificaciones:

Tipo de pulsador:

Grado de proteccion:

CE, cULus, BV, IRAM, PCT, RCC, ICONTEC

Pulsador de parada

P66 de acuerdo con la norma IEC 60529

Diametro de moniaje: 22mm
Color de cabeza: color rojo
Redondo

\T:orma del cabezal:

Tipo de operacion:

Tipo de contactos:

Retorno por resorie

25°C..+70°C J

1NC

05
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[Material de contactos: ~ | Aleacion de plata (AG100) ]

'_’./—’_,
Tension nominal de aislamiento Ui 690V

Tensién nominal de impulso Uimp 4kV
Fusible de 16 A /690 V gl/gG (1 kA)

Proteccion contra cortogircuitos (IEC
| 60269-1/ IEC 60269-3) Interruptor termomagnetico de 16 A

‘ Temperatura ambiente permitida: -25°C...+70°C

Selector M—0 - A

A R et

rN:r;‘tas aplicables: \EC 60947-5-1, VDE 0660, UL 508, CENELEC EN 50007,
ISO 13850 (EN 418), IEC 60947-5-5
Certificaciones: CE, cULus, BV, IRAM, PCT, RCC, ICONTEC
Tipo de pulsador: Selector 3 Manual — 0 — Automatico
Grado de proteccion: P66 de acuerdo con la norma IEC 60529
" Didmetro de montaje: 22mm
| Perfil de la maneta: | Color negro de maneta larga \

Posicien de la maneta: ici - -45° 0°, +45°

| Forma del cabezal:

| Tipo de operacion:

#Sin retorno |
- | T — |

T [ Aleacionde > plata (AG100)

TW?&E@&&:

irﬂater@l_dgzbﬁt_actoé:

| Tension nominal de aislamiento Ui

| Tension nominat de impulso Uimp

| Proteccién contra cortocircuitos (IEC |

‘l 602691/ |EC 60269-3) ‘l interruptor termomagneético de 16 A \

| Temﬁﬁﬁ%’aﬁﬁ&w@i&rﬁﬁ&’“ szf °C..+70°C
EQUIPAMIENTO DE TABLERO DE CONTROL
Ef tablero de control y fuerza esta constituido por el siguiente equipamiento:

A. MEDIDOR DE ENERGIA
e 03 UND. interruptor termomagnético unipolar 1X2A, 5kA @ 230VAC
e 02 UND. Interruptor termomagnético bipolar 2X4A, 5kA @ 230VAC
e 03 UND. Transformador de corriente 500/5A, C1 0.5
e 01 UND. Medidor de energfa muttifuncion con pantalla LCD retroalimentado.

B. RELES DE SUPERVISION Y PROTECCION DE LA RED
e 03 UND. Interruptor termomagnético unipolar 1X2A, 5kA @ 230VAC
e 01 UND. Relé de supervision de red irifasica, proteccion contra: maxima y
minima tensién, perdida de fase, secuencia de fase, desbalance de fase.
o 01 UND. Interruptor termomagnético tripolar 3X100A, 5kA @ 230VAC
e 01 UND. Dispositivo de proteccion contra sobretensiones transitorias
DPS/TVSS 50Ka

C. PROTECCION CONTRA ANOMALIAS EN LA RED

pq*
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e 01 UND. Interruptor termomagnético tripolar 3X100A, 5kA @ 230VAC

e 01 UND. Dispositivo de proteccion contra sobretensiones transitorias
DPS/TVSS 50Ka

e 01 UND. Reactancia de linea 3% 3f.

ARRANCADOR PARA BOMBA DE —HP, -V

e 01 UND. Interruptor termomagnético automatico en caja moldeada de 100A,
30kA @ 440VAC.

o 01 UND. Mini contactor auxiliar para arranque de variador, 220V, 2NA + 2NC

+ 01 UND. interruptor-seccionador fusible tripolar 160A NHOO

e 03 UND. Fusibles ultrarrapidos para proteccién de semiconductores contra
cortocircuito, tipo NHOO de 160A.

e 01 UND. Moldura para montaje en puerta de HMI remota

e 01 UND. Cable de 3 metros para HMI remoto

e 01 UND. Horometro digital 220VAC

. PROTECCION DE CIRCUITO DE CONTROL Y TRANSFORMADOR

o 01 UND. Interruptor termomagnético bipolar 9X2A, 5kA @ 230VAC
e 01 UND. Interruptor termomagnético bipolar 2X4A, 5kA @ 230VAC
e 01 UND. Transformador de tension monofasico 440/220 VAC, 500VA

. PULSADORES, SELECTORES Y LAMPARAS DE SENALIZACION

e 01 UND. Pulsador de emergencia tipo hongo, color rojo, girar para
desenclavar, |P66.

01 UND. Selector de 3 posiciones con maneta larga, |P66.

01 UND. Pulsador rasante 22mm color rojo, IP66.

01 UND. Pulsador rasante 22mm color verde, IP66.

01 UND. Pulsador rasante 22mm color negro, 1P66.

01 UND. Lampara piloto LED 230V para sefializacion, color rojo.

01 UND. Lampara piloto LED 230V para sefializacion, color verde.

01 UND. Lampara piloto LED 230V para sefializacion, color amariilo.

CCESORIOS ADICIONALES AL TABLERO:
01 UND. Final de carrera.
01 UND. Porta luminaria con interruptor de encendido.
041 UND. Luminaria LED de 14W, 220VAC, 19, 60Hz.1¢, 60Hz.
01 UND. Ventilador industrial con rejilla y filtro para retener polvo con caudal
de 560m3/h.
01 UND. Rejilla de ventilacion con filtro para retener polvo.
01 UND. Termostato regulable de 0 - 60°C
01 UND. Porta plano de plastico Ad, montaje con cintas adhesivas.
01 GLB. Kit de cableado y conexionado, que contiene:
Barra de cobre electrolitico para proteccion eléctrica.
Borneras de control montadas en riel.
Riel DIN de 35mm.
Conductor eléctrico para fuerza y control.
Canaletas ranuradas.
Terminales para cable de control y fuerza.
Rotulos con material termo retractil.
Placas de sefializacion en metal.

o0o0O0ODO0O0O0

Se deberan observar y cumplir estrictamente las especificaciones técnicas y/o
exigencias adicionales que se detallan.

Queda entendido y aceptado por parte del proveedor que tiene pleno conocimiento
que EMAPICA S.A., requiere adquirir los siguientes equipos descritos en las
especificaciones técnicas.



28

El proveedor debe cumplir estrictamente con las caracteristicas técnicas, que
EMAPICA S.A., considera como requisito técnico, para el correcto funcionamiento de
los tableros en su conjunto.

Se aceptaran ofertas que superen una o mas caracteristicas técnicas minimas
solicitadas, esto a criterio del especialista designado por el area usuaria.

Se deberan consighar las caracteristicas técnicas detalladas, los folletos, manuales,
planos, etc., en idioma espariol, visados por el fabricante y haciendo referencia al
presente proceso.

pPAiS DE ORIGEN

Se entendera por ‘origen’, el lugar en el que el bien sea extraido cultivado ©
producido, © desde los cuales se suministren los servicios.

Se produce un bien, cuando mediante un proceso de fabricacion, elaboracion o
montaje sustancial, se obtiene un producto comercialmente reconocible, gue difiere
sustancialmente de sus componentes en sus caracteristicas basicas, en sus fines o
en su utilidad.

5.2.1.2. CONDICIONES DE OPERACION

Departamento Ica j
Provincia Ica

Distrito lca

Localidad Los Portales N° 02

Altitud 406 m.s.n.m.

Temperatura ambiente 5°C hasta 40°C

Descargas atmosféricas Bajo

Humedad Relativa 0% hasta 95%

Suministro de calidad de energia | Deficiente, con presencia de caidas de
eléctrica de zona de proyecto tension.

Tension nominal de servicio 440V.

Agua a impulsar Agua Cruda

Caracteristicas del Agua a impulsar

(Turbiedad 0.4 NTU j
Color 15.00 UC ‘
_

pH 8.00 |
Aluminio 0.005 mg/l 1
|

Arsénico <0.002 mgft '

u4D
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E’nductividad 1176 uSicm J

5.2.1.3. EMBALAJEY ROTULADO
Embalaje:

Embalaje Primario: todos los equipos y/o materiales ofertados, seran adecuadamente
embalados a fin de prevenir darios sobre ellos durante el manipuleo y/o transporte
hasta el lugar de montaje.

Rotulado:

E| rotulado de los equipos debera de estar cobre las cajas con las especificaciones
técnicas de ubicacion y potencia.

5.2.1.4. REGLAMENTOS TECNICOS. NORMAS METROLOGICAS YIO SANITARIAS
NACIONALES

N e ——

No corresponde.
5.2.1.5. NORMAS TECNICAS

N A e

Deberén cumplir las siguientes Normas eléctricas ANSI, CSA, IEEE, UL, CE, NEC,
EEMAC, NEMA, OSHA

E! postor toma conocimiento de los bienes a suministrar, se ajustaran con las normas
establecidas, que se detallany, cuando no se mencionen hormas aplicables, alamas
reciente version autorizada que sea aplicable en el pafs de origen del bien y haya
sido aplicable por una entidad competente.

5.2.1.6. IMPACTO AMBIENTAL
No corresponde.
ONDICIONAMIENTO, MONTAJE O INSTALACION

5.21.7. AC .

A. Acondicionamiento

El postor deberéd de tomar conocimiento del lugar donde se instalara el bien
ofertado y debera realizar las recomendaciones necesarias para evitar
contratiempos durante la instalacion.

B. Montaje
Se realizara de acuerdo a los planos proporcionados por el fabricante.
C. Instalacion

El proveedor debera realizar el servicio de puesta en marcha una vez que estén
instalados los equipos (2 dias por estacioén).

5.2.1.8. MODALIDAD DE EJECUCION CONTRACTUAL

MODALIDAD DE EJECUCILUN LIRS ==

Suma alzada
52.1.9. TRANSPORTE Y SEGUROS

IRANOPLRIE 1 e e

El proveedor debera costear los costos del personal minimo para la carga y descarga
de los equipos; asi también debera considerar todos los gastos e impuestos de envio
y embalaje que demande el traslado del tablero, y accesorios, desde su punio de
partida (fabrica, almacén, puerto, etc.), hasta los almacenes de EMAPICA S.A.
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521.40. GARANTIA COMERCIAL

GARANIIA LA 2=

Alcance de la garantia

Los bienes deben contar con la garantia contra defectos de disefio y/0 fabricacion,
derivados desperfectos O fallas ajenas al uso normal y habitual de los bienes a
adquirir, O detectables al momento de que s€ otorgd la conformidad, para cada uno
de sus componentes; dicho periodo seé contabilizaré luego de haberse emitido la
conformidad correspondiente y debera cubrir el remplazo de un equipo completo
hasta solucionar la falla sin costo alguno hasta el cambio de partes y piezas, asf como
todos los gastos de transporte, mano de obra y todo lo necesario para el
funcionamiento adecuado de los bienes.

Condiciones de 1a garantia

El proveedor debera tener la representacion de la marca ofertada en nuestro pais,
para asegurar |a disponibilidad de servicios y repuestos originales de los tableros
eléctricos.

Periodo de garantia

02 afio.

Inicio de computo del periodo de garantia

Después de la puesta de marcha del bien.

5.2.1.11. DISPONIBILIDAD DE SERVICIOS Y REPUESTOS

Ei proveedor debera tener como minimo 01 sucursal autorizados en nuestro pais
para que suministren repuestos originales para dichos equipos.

52112. VISITAY MUESTRAS

NI

Los proveedores deberan realizar como minimo 01 visita @ cuenta propia a la
Estacion de Bombeo Los Portales N°02 — Ica, con el fin de modificar o ampliar, 1as
caracteristicas que demande la instalacién de su equipo, ya que la condicion es que
el postor ganador entregue los tableros eléctricos funcionando en la referida estacion.
| as visitas seran realizadas dentro del procedimiento de adquisicion y seleccion del
proveedor y sera acreditado con una declaracién jurada de Visita a la Estacién de
Bombeo Los Portales N°02 - Ica, dentro de los 06 Gltimos meses anteriores al
procedimiento de adquisicion y seleccion.

5.2.2. PRESTACION ACCESORIA A LA PRESTACION PRINCIPAL
5.2.2.1. MANTENIMIENTO PREVENTIVO

Al ser equipos de operacién especifica, el proveedor debera de realizar (01) un
mantenimiento preventivo en las instalaciones de la entidad, precisandose el
procedimiento respectivo y los materiales a utilizar.

El postor debera desarroliar un programa de asistencia técnica mediante el monitoreo
y mantenimiento preventivo por 2 afios, la misma que conllevara a la evaluacion de
los tableros. E! periodo que el postor podra recomendar las mejoras del sistema

eléctrico sera cada 4 meses, considerando la revision del tablero y sus componentes,
falla de! equipo reemplazo total por uno nuevo.

5.2.2.2. SOPORTE TECNICO

S A e ——
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E! soporte técnico estara dentro del periodo de la garantia, con un tiempo maximo de
respuesta de 120 horas.

5.2.2,3. CAPACITACION Y/O ENTRENAMIENTO

Se realizara un programa de capacitacion en las instataciones de EMAPICA S.A.
sobre disefio de tableros, clasificacion y seleccion de tableros, operacion Y
mantenimiento de tableros, con un minimo de 02 dias, de 04 horas cada dia; asi
mismo el expositor debera contar experiencia como especialista electromecanico en
sistemas de bombeo y tableros de fuerza y control, ¥ certificado por el fabricante del
equipo, quien a su veZ debera de otorgar un certificado a un personal como maximo

de 20 asistentes, el cual sera firmado por el expositor.

UISITOS DEL PROVEEDOR YO PERSONAL,

5.2.3. REQUISITOS DEL PROVEEDOR Y/O PERSONA

5.2.3.1. DEL PROVEEDOR

Mt e e —————

El proveedor debera estar registrado en el Registro Nacional de Proveedores, en el

rubro de venta, comercializacion, fabricacion, importacién de tableros.
5.2.3.2. DEL PERSONAL

P e —

El postor ganador debera considerar todos los gastos de mano de obra calificada y
no calificada, refrigerios, gastos de hospedaje, etc., que demande el servicio de: (1}
Suministro, (2) Instalacion, (3) pruebas y (4) puesta en marcha durante el tiempo que
este sea necesario (maximo 30 dias calendario), asi mismo debera contar con las
herramientas necesarias para dicho servicio.

E! proveedor debera comunicar con una anticipacién minima de 06 dias habiles a
EMAPICA S.A, parala realizacion del servicio.

5.2.4. LUGARY PLAZO DE EJECUCION DE LA PRESTACION
5.2.4.1. LUGAR

El lugar de entrega sera en la Estacion de Bombeo Los Portales N° 02 — ica
5.2,4.2. PLAZO

El piazo de entrega sera de 75 dias calendario.

Plazo para el mantenimiento preventivo {prestacion accesoria): 90 dias calendario.
5.2.5. ENTREGABLES
5.2.5.1. ENTREGABLE DE LA PRESTACION PRINCIPAL:

e Manual de instalacion, operacion y mantenimiento del equipo de tablero.

e Catélogo original completo actualizado de! proveedor, con ias caracteristicas de
disefio y construccion del equipo de tablero en espanol.

e Diagrama y esquema del equipo de tablero, con sello y firma del fabricante del
equipo.

e Relacion de partes del equipo de tablero

e Garantia de mantenimiento y soporte técnico del fabricante.

e Capacitacion del personal en las instalaciones del fabricante del variador.
o Ingenieria de detalle en espafiol.

e Manual de instalacion de tablero en espafiol.

LY
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e Manual de operacién de tablero en espafiol.
e Manual de mantenimiento de tablero en espafiol.
e Planos eléctricos y mecanicos de tablero en E plan espafiol.
e Manuales de operacion de cada componente del tablero en espafiol.
e Manuales de VFD en espafiol.
TREGABLE DE LA PRESTACION ACCESORIA:

5.2.5.2. ENTREGABLE DE LA PRESTACION ACCESORIA:

e Ceriificados de capacitacion para los participantes, a ser presentados dentro de
los 10 dias siguientes de realizada la capacitacion.

5.2.6. OTRAS OBLIGACIONES

Ul S e

No corresponde.
5.2.7. ADELANTOS

De ser necesario, se podra indicar si la entidad otorgara adelantos y el porcentaje del
mismo, el cual no debera exceder del 30% del monto del contrato.

5.2.8. SUBCONTRATACION

MU ==

En ningan caso se aceptara ia subcontratacion.
5.2.9. CONFIDENCIALIDAD

LN ——

Se debera de tener confidencialidad y reserva absoluta en el manejo de informacion a
la que se tenga acceso Yy gue se encontré relacionada con la prestacion, quedando
prohibido revelar dicha informacion a terceros.

E CONTROL DURANTE LA EJECUCION CONTRACTUAL

5.2.10.MEDIDAS D

5.2.10.1. AREAS QUE COORDINARAN CON EL PROVEEDOR
Gerencia de Operaciones de EMAPICA S.A.

5.2.10.2. AREAS RESPONSABLES DE LAS MEDIDAS DE CONTROL
Gerencia de Operaciones de EMAPICA S.A.

5.2.10.3. AREA QUE BRINDARA LA CONFORMIDAD
Gerencia de Operaciones de EMAPICA S.A

5.2.11.PRUEBAS PARA LA CONFORMIDAD DE LOS BIENES

Las pruebas a realizarse a los tableros eléctricos ya sea en el laboratorio de fabrica,
asi como en las instalaciones de la entidad, bajo las Normas eléctricas ANSI, CSA,
|IEEE, UL, CE, NEC, EEMAC, NEMA, OSHA

Prueba de los tableros en vacio y carga.

Pruebas SAT (Site Acceptance Test) y FAT (Factory Acceptance Test): El tablero seré
probadoy certificado en las instalaciones del fabricante y en el lugar de la instalacion,
puesta de marcha y 1 semana por estacién capacitacion de personal, curso de
capacitacion y programacion del sistema por 1 mes en campo del tablero en general.
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Para la puesta en marcha se deber4 de realizar el control de calidad en los siguientes
aspectos:

Verificacion de las dimensiones y grado de proteccion del gabinete.

Control de gabinete y grado de proteccion.

Frecuencia y factor de potencia.

calidad del acabado y pintura del gabinete.

Verificacion de la conformidad de los componentes del tablero con el plano.
Verificacién de la conformidad del ajuste del cableado.

Verificacion de la codificacion de los cables y borneras.

Verificacion de las especificaciones téchicas de todos los componentes del
tablero.

El proveedor debera comunicar con una anticipacién de 03 dias habiles a EMAPICA
5.A su intencién de realizar las pruebas de operacion, la cual sera sentada en un acta
de inicio, cualquier prueba antes de esta, no sera considerada en el tiempo de prueba
en vacio con simulacion de su maxima carga para la recepcion.

5.2.12. FORMA DE PAGO

A N e

El pago se realizara a la entrega de dos (02) informes, el cual sera de la siguiente
forma:

Primer Informe: el cual sera a la entrega de la totalidad de los bienes, el cual sera el
equivalente al noventa cinco por ciento (95%) del monto del contrato, el cual debera
de anexar; (1) factura, (2) Acta de entrega del bien, (3) Guia de Remision

Segundo informe: el cual sera a la firma del acta de puesta en operacion de los
equipos, el cual sera el equivalente al cinco por ciento (05%) del monto del contrato,
el cual debera de anexar. (1) factura, (2) Acta de puesta en operacion.

[ ]
5.2.13. FORMULA DE REAJUSTE
No corresponde.
5.2.14, OTRAS PENALIDADES APLICABLES

La aplicacion de penalidades por retraso injustificado en la entrega del bien requerido y
las causales para la resolucién del contrato, seran aplicadas de conformidad con los
Articulos 162° y 163° del Reglamento, respectivamente.

5.2.15. RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS

Ej Contratista tendra responsabilidad por la calidad de los bienes ofrecidos y por los
vicios ocultos los cuales deberan ser subsanados por el proveedor en el menor plazo
posible; asi mismo el plazo maximo de responsabilidad del contratista es por un (01)
afio, contabilizados a partir de la conformidad otorgada

5.2.16.DECLARATORIA DE VIABILIDAD
No corresponde.

019
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TEM Ili — LIMPIEZA CON MANTENIMIENTO DEL POZO

5.3. [TEM.lli— LIMPIEZA CON MANTENIMIENTO DEL PO

rtancia del Mantenimiento del Pozo

5.3.1.Impo
El mantenimiento del pozo, es una labor indispensable que garantiza el maximo
rendimiento del pozo y la prolongacion de su vida Util.

e El mantenimiento adecuado del pozo puede aumentar su productividad, reducir

al minimo los requisitos de energia y los costos de bombeo del pozo.

e Dada la importancia del pozo como fuente de abastecimiento publico de una

s

comunidad, este debe mantenerse en optimas condiciones para que garantice el
suministro de agua €n forma confiable y segura.

5.3.2.Causas de la disminucion del rendimiento de un pozo
e La obstruccién de los filtros y los alrededores del pozo con incrustaciones

quimicas, bacteriologicas ¥ mecanicas.

e Descenso excesivo del nivel de bombeo por interferencias de pozos cercanos 'y

veranos prolongados.

e Desgaste de la bomba por envejecimiento, mala calidad de los materiales ©

instalacion deficiente.

e Corrosion de la tuberia 0 fittros que pueden producir el derrumbamiento del pozo

Li

y pérdida total de las instalaciones sino s corregida a tiempo.

mpieza con mantenimiento del Pozo

5.3.3.Limp

5.3.3.1.

5.3.3.2.

Desinstalar la Bomba

Antes de proceder con la desinstalacion de la bomba la EPS EMAPICA debe
realizar las coordinaciones parad comunicar el desabastecimiento de agua y
abastecer con cisiernaa jos sectores a los que abastece el Pozo Los Portales N°02,
los dias que dure 12 programacion de la limpieza del Pozo.

La desinstalacion de ja bomba se debe realizar con el equipo necesario y el
personal técnico con experiencia para evitar accidentes, asi como dejar ir la bomba
al pozo que €S lo mas comun.

Tomar el video del Pozo

Se tomara el video del pozo & fin de poder observar el estado estructural del pozo
y las incrustaciones que tengan los filtros, también es posible encontrar los filtros
sin incrustaciones, con el video podremos observar que fiitros estdn mas
incrustados que otros y que tipo de incrustaciones tienen. El video como
herramienta nos permitira programar el tratamiento quimico y mecanico del pozo Y
detectar cualquier desgaste por corrosion que pueda tener la tuberia de
revestimiento del pozo.

- Tratamientos para la Incrustacion
Para eliminar estas incrustaciones existen dos tipos de tratamiento
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a) Tratamiento Quimico
Consiste en el empleo de productos quimicos para eliminar 1as

incrustaciones de minerales, bacterias ¥ arcilla que se depositan en las
ranuras de los filtros y alrededor del pozo.

Estos productos son: acidos, polifosfatos y cioro.

\ienen en diferentes formas de presentacion: liquidos o granulares, algunos
de estos deben ser previamente preparados antes de aplicarlos.

Para que un tratamiento quimico sea efectivo, es fundamental que la
aplicacion de los quimicos se realice en los filtros que estén incrustados,
obligandolos a qué penetren bien dentro de los acuiferos.

Un quimico mal aplicado equivale en 1a mayoria de los casos a un

mantenimiento INEFECTIVO.

PRODUCTOS QUIMICOS DESINCRUSTANTES, APLICACION, DOSIS Y TIEMPO DE
CONTACTO EN EL POZO

TIPOS MAS TIPOS DE TIEMPO DE
DESINCRUSTANTES UTILIZADOS PRESENTACION INCRUSTACIONES GONTACTO
QUE ATACAN {HORAS)

15
| Volumnes
| de  agua
contenida
en los
filtros  del
pozZo

Liquido Todos los minerales

11,5
Voldmenes
de agua
contenida
en los
filtros  del
pozo

Carbonatos y 0xidos |

Sulfanico Granular i
de hierro

ACIDOS

Un galdn
de acido x
cada 1.5
gins. De
agua
contenida
en los
fitros  del
pozo

Incrustaciones |

Acético Liquido ferrosas y bacterias

Un(1)Kg. X
cada 200
Arcillas, limos, | gins. De
arenas e | agua
incrustaciones  de | cenienida
hierro | en los

| fitros del
k pozo

Hexametafosfato
. Granuiar
de sodio

Tripolifosfato de
sodio

POLIFOSFATOS 24

Granular

de Un (1) Kg.
|‘ ¥ cada 200

| alns de

Hipoclorito
Calcio

Granular

Bacterias ‘l agua .

Hipoclorito  de Liquido | contenida
Sodio q | en los
‘ﬁltros del

| pozo

VEP
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FORMA DE APLICACION DE LOS QUIMICOS

ENTUBADO
DEL POZO

TUBO DE HIERRO
NEGRO O PLASTICC

= <~— REJLLA DEL POZO

Aplicacidn de dcido en &l pozo

Se instala tuberia de PVC piéstica de diametro de 3/4" a 1" hasta la
profundidad donde esté ubicado el filtro que se quiere limpiar.

Los quimicos granulares deben ser previamente disueltos en agua.
Unos 20 galones de agua para cada 10 Kg de polifosfato 0 5 Kg de
hipoclorito.

Se vierte el acido, polifosfato 0 hipociorito por medio de la tuberia
pléstica a través de un embudo al cual se conecia una manguera que
hace las veces de sifén con el recipiente que contiene el acido o
donde se preparen previamente los quimicos a utilizar.

El quimico baja por gravedad, como tiene mayor densidad que el
agua desciende sin problemas, aunque es recomendable inyectarie
agua o aire para forzarlo a que penetre bien en los acuiferos.
Luego se agita vigorosamente con el piston para que su efecto sea
completo en los filtros, el filtro de grava y en los acuiferos.

v Se deja en reposo durante el tiempo necesario (tiempo de contacto)

AN

LR KK

para que el desincrustante ejerza su accién.

Finalmente se bombean con compresor O bomba los quimicos
utilizados y las incrustaciones disueltas hasta que el agua salga
completamente limpia, sin sabor y sin olor.

Recomendaciones cuando se usan acidos

La velocidad a la que el acido retira la incrustacion esta relacionada
con su PH. Entre mas bajo sea el PH, mas rapido funcionara el acido.
Siempre utilice anteojos, protectores y guantes impermeables.
Vierta el 4cido lentamente en el agua. NUNCA vierta el agua en el
acido.
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5.3.3.4.

5.3.3.5.
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v Trabaje con cido, solo en espacios bien yentilados

v Bombee todo el 4cido aplicado después de que ejerza su accion.

b) Tratamiento Mecanico

El tratamiento mecénico se aplica cuando las incrustaciones estan
constituidas por arciila, limo o arena o por qué el pozo esté produciendo
mucho arrastre de arena y finos en suspension.

Este tratamiento consiste en pistorear cada fitro del pozo vigorosamente
inyectando aire comprimido con un compresor en forma simultanea para
evacuar los solidos, es 1a misma labor gue se gjecuta cuando se desarrolla
un pozo NUevo. Se realiza hasta que agua salga limpia sin sedimentos en
suspension. En estos casos casi siempre el filtro de grava se mueve, es
decir, desciende para ocupar el espacio que deja la arena o los finos que
saca la bomba.

Esta grava se debe ir completando por el oido de alimentacion localizado en
la superficie, en ia base del pozo y debe ser de caracteristicas y tamafo
similar a la que tiene el pozo. Para esto, siempre se debe disponer de grava
en la caseta del pozo, para el caso en que esta descienda bruscamente 'y a
gran profundidad, sinc se completa rapidamente, el pozo sé puede
derrumbar.

Lo mismo puede ocurrir cuando e! pozo esta produciendo mucha arena y el
filtro de grava no baja, se puede formar una "caverna” dentro del pozo hasta
producir su derrumbamiento. Por todo lo anterior es necesario programar el
mantenimiento del pozo cuando el arrastre de arena séa anormal, luego de
10 minutos después de iniciado el bombeo.

Revision del filtro de grava

Si el pozo presenta fuertes incrustaciones, la aplicacion de los quimicos debe
disolverse alrededor del pozo, haciendo que el filtro de grava se mueva y descienda
en la medida que se extraigan los sedimentos 0 incrustaciones.

Si la grava no se mueve, es sefial de que la incrustacion es demasiado fuerte, luego
lo mas probable es que el tratamiento no sea muy efectivo. ES IMPORTANTE
HACER MOVER EL FILTRO DE GRAVA, es una sefal definitiva del éxito del
mantenimiento. La grava s€ debe completar con otra similar a la que tiene €l pozo.
La gravedad debe estar disponible todo el fiempo durante la operacion y el
mantenimiento del pozo almacenada en una caneca de 55 galones para conservaria
limpia. También se acostumbra a aplicar quimicos por el oido del filtro de grava
cuando la incrustacion es muy fuerte para obligarla a bajar.

Chequeo final del pistoneo

Finalmente se deben chequear todos los filtros, uno por uno, con el pistén y el
compresor para verificar que el agua este saliendo limpia de cada uno de ellos sin
finos o arena en suspension y de que el fitro de grava se haya estabilizado
nuevamente

Toma de video de comprobacion

Una vez terminado el mantenimienio del pozo a satisfaccion se tomara un video
final de comprobacién para verificar la efectividad de los tratamientos realizados,
observando el estado en que quedoé la tuberia y los filtros.

oG



5.3.3.6. Instalacion de la bomba de limpieza
lLa bomba y el motor seran remplazados, por

i8

lo que este sera realizado por un

personal especializado quien lo ensamblara y llevara al pozo para su instalacion.
Antes de instalar la bomba sé debe hacer un inventario completo de ellay anotarlo
en la hoja de reporte de mantenimiento. Cuando se compruebe que esta completa
y en perfecto astado se puede autorizar su instalacién. Durante la instalacion del
equipo de bombeo se debe verificar que la bomba baje libremente ¥ bien nivelada,

que los tubos de conduccion y ejes queden bien

alineados y apretados.

La bomba nunca debe quedar recostada sobre la tuberia del pozo, debe guedar
totalmente vertical y libre, para garantizar su alineamiento y buen funcionamiento.

Hay que aprovechar el tiempo durante el cual

se realice el mantenimiento para

revisar todos los equipos, tuberias y conexiones del pozo. El mantenimiento de un
pozo puede tardar entre una (1) ¥ dos (2) semanas, siendo este uno de los
principales problemas por lo que la ejecucion de este componente debe ser

previamente programado de tal manera que no
poblacion.

5.3.3.7. Desinfeccion del pozo

se pueda dejar desabastecida a la

La desinfeccion es una labor obligatoria que s€ debe realizar al pozo de
abastecimiento de agua potable para eliminar las bacterias coliformes que pueden
estar presentes, especiaimente las fecales, que afectan la salud humana. La

desinfeccion se debe hacer como fase final

en cada mantenimiento que se

programe a los que estén en operacion y en lo posible cada que se extrae la bomba

para su mantenimiento o reparacion.

5.3.4. Andlisis y Pruebas de Control del Pozo

5.3.4.1. Analisis Fisico Quimico para el control de calidad de agua

Se considerara las actividades de realizar ana
producida

Para la medicion de esta partida se utilizara

lisis de control de calidad al agua

como la unidad de medida “glb”

concordante a la estructura de los costos unitarios.

El pago se hara de acuerdo al avance logrado en la ejecucion de esta partida,

cuantificando mediante la unidad de medida
supervision, multiplicado por €l costo unitario de

antes referida, aprobado por la
la actual partida.

5.3.4.2. Pruebas de Verticalidad y alineamiento del pozo rehabilitado

Consiste en la presentacion del informe por

parte del personal gue realizo la

inspeccion y toma del video final que sirvid para verificar la efectividad de los
tratamientos realizados. informéndose el estado del alineamiento y verticalidad del

pozo rehabilitado.
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5.3.5. Trabajos Comglementarios

5.3.5.1. Limpiezay disposicion final y eliminacion de lodos

Se considera las actividades de eliminacién de los lodos provenientes de las aguas
eliminadas desde la etapa de evacuar los solidos de desincrustar las paredes del
pozo.

Para la medicion de esta partida se utilizaré como la unidad de medida "glb"
concordante a la estructura de los costos unitarios

El pago se hara de acuerdo al avance jogrado en la ejecucion de esta partida,
cuantificando mediante la unidad de medida antes referida, aprobado por la
supervision, multiplicado por el costo unitario de la actual partida.
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RESOLUCION DE GERENCIA GENERAL

N° 203 -2022-GG-EPS.EMAPICA S.A.

lca, | {de agosto de 2022.

VISTO:

Ei Informe N° 258-2022-GQ-EPS EMAPICA $.A., de fecha
10 de agosto de 2022 - Especificaciones Técnicas "Adquisicion de Equipamiento
Electromecdnico Y limpieza del Pozo Los Portales 2 - Los Portales - lca™, y:

CONSIDERANDO:

Que, ia EPS EMAPICA S.A. s una empresa prestadora
de servicio de saneamiento de accionariade municipal, constituida como empresa
publica de derecho privado, bajo la forma societaria de sociedad anénima, posee
patrimonio propio ¥ goza de autonomia administrafiva, econémica y de gestion,
incorporada al Régimen de Apoyo Transitorio (RAT) por acuerdo de Consejo Directivo del
OTASS a través de su Sesién N° 019-2016 de fecha 4 de septiembre de 2016, acuerdo gque
tue ratificado por €l Ministerio de Vivienda Construcciény saneamiento MYCS mediante la
Resolucién Ministerial N° 345-2021-VIVIENDA de fecha 6 de octubre de 201 6, publicado en
el Diario el Peruano del 07 de octubre de 2016;

Que, el numeral 29.1 del articulo 29° del Reglomenio
de la Ley de Contrataciones del Estado, sehala: “29.1. Las especificaciones técnicas, los
términos de referencia o el expediente técnico de obra, gue infegran ef requerimiento,
confienen la descripcion objefivay precisa de las caracteristicas y/o requisitos funcionales
refevantes para cumplir Ia finalidad publica de la confratacién, y las condiciones en las
que se ejecuta, incluyendo obligaciones de levantamiento digital de informacion y
tecnologios de posicionomienfo espacial, tales coma lo georreferenciocién, en obras ¥
consultorias de obras. El requerimiento incluye, ademds, los requisitos de calificacion que
se consideren necesarnos. {...)"

Que, medianie el informe  N° 258-2022-GO-EP3
EMAPICA S.A. de fecha 10 de agosto de 2022, el Gerente de Operaciones (e} de la EPS
EMAPICA S.A.L derivo las Especificaciones Técnicas de los Proyectos IOAR. que
comprendsn G adquisicion de equipamiento electromecdnico y limpieza de los pozos: 1.
Pozo Los Aquijes — Ica, 2. Pozo Los Portales 1 {Sol de lca) - lca, 3. Pozo Los Portales 2 {Sol de
Huacachina) - lca, 4. Pozo Palpa 1 —lca, 'y §. Pozo Pdlpa 2 —ica, para su aprobacion via
acto resolutivo;

Con el visto del Gerente de Asesoria Juridica, Gerente
de Operaciones (e}, y en uso de las facultades y atribuciones conferidas A este despacho
a través del Estatuto Social de la empresd,

SE RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO.- APROBAR |as Especificaciones
Técnicas “Adquisicién de Equipamienio Eleciromecanico Y Limpieza de! Fozo Los Portales
2 — Los Portales - lca". los mismo que aparecen en el Anexo adjunfo y forman porte de la
presenie resolucién.

ARTICULO_SEGUNDO.- DISPONER a la Gerencia de
Operaciones ¥ demas dreas involucradas de la EPS EMAPICA S.A., €l cumplimiento de las
Especificaciones Técnicas aprobada en el arliculo primero

1
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RESOLUCION DE GERENCIA GENERAL
N3 -2022-GG-EPS.EMAPICA S.A.

ARTICULO._ TERCERO.- DISPONER a la Oficina de
Tecnologia de ia informacion y Comunicaciones, que proceda a publicar Iy presente
resolucién en el Portal Institucional de la EPS EMAPICA S.A (www.em i .

ARTICULO CUARTO - NOTIFICAR la presente resolucion
a lo Gerencia de Operaciones, Gerencia de Asesoria Juridica, Oficina de Logistica y
Conirol Patiirmonial, Organismo  Técnico de lo Administracién de 105 Servicios de
saneamiento - OTASS; ¥ demnas instancias competentes inferesadas.

REGISTRESE, COMUNIQUESE, CUMPLASE Y ARCHIVESE.
/ /

b

W0 JUEMIGUEL FERNANDED GARAY

GERENTE GENERAL
EPS. EMAPICAS.A.




